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DobKJIOP YageUbKUX rOpsiH 3 BykoBuHUI
(Folklor gorali czadeckich z Bukowiny)

Ilepexnao 3 nonvcoroi — Onee Kopobos, Ipuna Knumernko

CtarTsd € Nepumol0 YacTHHOI 33TyMaHOi aBTOPOM pPOOOTH, MPUCBSIYEHOI HAPOIHO-MY3WYHUM
TPamuIlisiM €THIYHOI TPYNHU MOJAKIB, ki moHan 200 pokiB ToMy mepecemmnucs i3 3axigaux beckunis (a
caMe — 3 OKOJIMIIb HaBKoJI0 Micta Yammi (Cadca), po3tamoBanoro Ha piuni Kucyna (Kysuca), miBHiuHa
CrnoBauumna), 1o pymyHcbkoi dactmHH Kapmat (BykoBumrm). Hasea miei rpynu B Ilomemi — gorali
czadecki = rypauni yageupki. Y nepekiaji iX Ha3BaHO YaACIBKUMU ropsiHamu / TypagaMu. IxHi Hamamxm
JOCi MeUIKaroTh B OfHIW i3 MicueBoctelt Kapmatcpkoi BykoBunm: cemax Ilmemra (Plesza), Hosuit
Cononeus (Solonetul Nou) Ta Ilostna Mikyni (Pojana Mikuli), po3ramoBanux y 6aceiini piku Xymopy B
Cy4aBcbKkoMy NOBITI PymyHii.

TpaauniiiHa KynbTypa 4afelbKuX TOpsiH, 30KpeMa, iX My3uYHHMH (OJBKIOp JOCi HEAOCTATHBO
JIOCITi/KeHI BYeHHMMHU. Matepiai, Ha sIkoMy 0a3yeThcs €THOMY3WYHA YacTHHA CTATTi, TOJIOBHUM YHHOM
310paHKii aBTOPOM y X0/1i HIOTr0 BIaCHHUX eKCIeIULIHHUX 00cTexeHb 1iei MicueBocTi y 2000-x pokax.

Baromy uacTuHy CTaTTi CKJIafae icTopMyHa po3Biaka i eTHorpadiuHa iHdopMaris. Amke CKiIaaHi
1 pi3HOMAaHITHI icTOpUYHI MOI1 (TOJIOBHO TaK 3BaHa «BOJIOChKA KOJIOHI3aIlis», po3modaTta B XII cTomiTTI:
nepeceneHHs B perioH Kapmatr pymyHomMoBHOro HaceneHHs 3 IliBHiuHMX bankan, ictopuunmx
TpancineBanii Ta MoyoBH), a TaKOX NMPUPOAHO-TAHAMADTHI YMOBH NPOXKMUBAHHS I TOCHOAAPIOBAHHS
YaJleIbKUX TOPSIH (BUCOKOTIPHI paifoHM 3 JOMIHYBaHHIM CKOTapCTBa BiIMiHHOTO THUITY) OOYMOBIIIH JIEsKi
OCOOJMBOCTI 1X TPamUIIITHOT My3U9IHOT KYJIBTYPH.

Hpyruit po3min myOmikarii MIiCTUTh 3arajbHHH OIS OCHOBHHX BOKAIBHHX JKaHPIB YaJCIBKUX
rypaiiB, L0 MelIKaroTh Ha bykoBrHi. CTHILOBHMM MapKepOM JIOKAIBHOTO CITIBAHOTO PerepTyapy € TaiaaHu —
00psiIoBi (IIEpEeBaYKHO BECLIbHI) Ta HEOOPsOBI (MAcTyIi) MiCHI/TMPUCIIIBKA 3 BipmieM 6+6 y IBOPSIKOBIN
ctpodi. BakimBe Miciie mociatoTh MOXOPOHHI MICHI Ta TOJOCIHHS, Pi3aBsIHI KOSIIH. BigoMocTi mpo miceHHi
YKaHPH MOJAIOTHCSI ABTOPOM Y KOHTEKCTI TX (DYHKIIOHYBaHHs B MOOYTI Ta pUTYyasax.

Knrouosi cnosa. Kapnaru, beckunn, bykoBrHa, moyskn B YKpaiHi, 9agemnbKi TOpsHHU (Typaii),
icropist Ilonbii, HapoHa KyJIbTypa IEpEceNICHIIIB, CIiBaHKH, TaliJaHH, irpu Ois MOKIHHMKA, KOJSIH,
BECUIbHI IiCHI, TOXOPOHHI TIIayi.

Cratrs € cnpoOoI0 MpeACTaBUTH i YIOPSIKYBaTH
Marepiai, 3i0paHWii aBTOpPOM TNl Yac eKCIeOWIli Ha
BykoBHHI 70 TOJBECHKUX TEPECENICHIB — TAaK 3BaHUX
gamenpkux ropsiH (ixmst HasBa B [lompmmi— gorali
czadecki= rypam wuanenpki). TpamuiiiiHa KymbTypa
YaJlellbKUX TOpPSH, 30KpeMa, IXHIH My3udHHH (HONBKIOp
J0Cl HENOCTaTHBO JIOCIIPKEHI BYCHHMIE, TOMY OOpaHa
TeMa € aKTyaJIbHOIO.

o myOmikarito Tpeba po3msmaTd sK IEpIry
YaCTUHY 3adyMaHoi poboTu. Ii MeTa— o3HaifommenHs 3
MAJIOBIZIOMOIO TPYIOIO, sKa 30epirac O3HAKW BIIACHOI

STHIYHOI OKPEMIIIHOCTi, OYyIy4d IIepecencHO0 B HOBE
TIOJTICTHIYHE CEPEJIOBHINIE JBOMAa CTONITTSAMH  PaHIIIL
Y MaliOyTHEOMY JIOCHIDKEHHSI Ma€ OyTH TIpOJIOBXKEHE:
CHiZl TMOIIe TPOHMKHYTH B CEPENOBHUIIE YaJCIBKUX
rypamiB, sIKi ¥ TOHWHI >XMBYTh Ha OAaTBKIBUIMHI— Y
[omemm, perensHO 30epiralouM BIAacCHHI (HOJBKIOP SK
BU3HAYAILHIHN KYJIBTYPHHI YMHHUK CBOET €THIYHOT TPYIIH.

Crepuly BBaKaeMO 3a HEOOXiHE BH3HAYHMTH
iCTOpHYHI TOfii, a TaKoX HPHUPOAHO-TeorpadiuHmi
KOHTEKCT, SIKi NPU3BENM 1O YTBOPEHHS ETHIYHOI IpynH
YaJIeIIbKHX TOPSH Ta 00yMOBHIIM OCOOJIMBOCTI IXHBOI Tpa-
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JMIiAHOT KysbTypH. lle crepiry Tak 3BaHa «BOJOCHKA
KOJIOHI3aisp», po3noyata B XII cromiTti: mepeceneHHs 1o
periony Kapnat pymyHOMOBHOTO HaceneHHst 3 [liBHIYHMX
bankan, icropuunmx TpancineBanii Ta MommoBn (pos-
i 1). TloTiM HaBemy BiZOMOCTI NpO TepecenieHHs Maol
TPYIH MOJIKIB-TYpaIiB 10 pyMyHCBKOI BykoBuHu (2, 3).
Hactynmui  po3minu  ctarti  MPHUCBSITHMO
XapaKTEPUCTUIl My3UIHUX KAHPIB BOKAIBHOT TpaaUIIil
dafiellbkux ropsin bykosumu (4), e cneulaany yBary
Oyne NPHIIICHO — OpHIriHAIBHIi )KaHpOBII/I rpymi
miceHb / IPUCIIBOK, 1[0 B JIOKAIBHIA TPAAUIIT 3By ThHCS
«matioanamuy (5). KopoTko okpecanMo iHII BaXKIIHBI
XKaHPH OYKOBHHCKHUX TOPSH 4aJIeIbKOro
MOXOIXKEHHS — IMOXOBaJIBHI Ta pi3aBsHi (6, 7).

1. 3 icTopii «BonocbKoi KonoHisauii» Kapnar

[TonbChbKi TipchKi paliOHH BiIPI3HAIOTHCS BiJl PEIITH
KpaiHM He  TUIBKM  pe’nbeoM  MICHEBOCTI  Ta
OCOOITMBOCTSIMA  BIICOKOTIPHOTO CKOTApCTBA (ITACTYILOL
mpaiii), ajne MepemayciM BiIMIHHOCTSIMH iXHBOI MY3WKU U
KYJIBTYpH. B],I[OerMJ'IeHH}I TIPCHKUX panomB 06yMOBJ1eHe
80J10CbKOI0 KOJlom3awao IMounnaroun Big XII cromiTrs,
BOJIOCBKI MTACTYXH, SIKI MEILIKAJIM B paifoHax Ha ITiBJICHb Bill

1 . )
ITix M BupazoM po3yMiroTh repecernieHHs B perioH Kapnar

pyMyHOMOBHOTO HaceneHHss 3 [liBHiuHmx bankan, icto-

pyuunnx TpancineBanii Ta Monposu ([IHicTpsincbkuid, 2014).
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JlyHato, pyxamucsi Ha miBHIY i 3axig. MIMOBipHO, THCK,
CTIPHYMHEHUH OKyMaIli€ero bamkan Typkamu, 3MyCHB JEsKi
BOJIOCHKI KJIAaHH MITpyBaTH IIie Jiajli Ha IBHIY 1 3aXi1 Ta
OCEJIMTHCST B palioHaX HHHIMHLOI Ykpainu, [lombn,
Yropiwmau, CrioBayurHM i HaBiTh Yexii.

YuMm pgam Ha 3axig, THM CiIaOmMM CTaBaB
BJACHE  BOJIOCBKHU  €JIEMEHT  KOJIOHI3alliiiHOro
cyocTpaTy, a Woro OUIbIy YacTHHY CTaHOBHIIH
PYCHHCBKI Ta HaBiTh MOJbCHKI YU CIIOBALIbKI ACTYXH.

Y 3B’a3ky 3 mossoro y XIII cromiTri B
nonbchkux Kapmartax reorpadiyHux Ha3B, €TUMOJIOTISA
SKUX HaBOJUTh HA JyMKYy TIpO iX BOJIOCHKE
MOXOKeHHs (Hanpuknan, Marypa, beckud), Oyio
BUCYHYyTa TilOTe3y Npo Te, L0 BXE Ha TOM uac
BiOynucsa Mmirpauii Jroeii BOJIOCHKOTO TMOXOKEHHS
Ha MOJIbCBKI TepuTopii. OCKIIBKH BOJOCHKI TAaCTyXH
TOAI He OOJamTOBYBAIM IIOCENCHb, IIeH eTar
KOJIOHI3aLlil OTpUMaB Ha3By «KO4yoBOi ¢a3m». OnHaue
kimiMaT 3axigHux Kapmar cyTTeBo Bipi3HSBCS Bij
kriMary — bankan, ToMy ~— BOJOXaM  JIOBEJNOCS
BIIMOBUTHCSI BiJl CBO€] OCHOBHOI (OpPMHU BEICHHS

roCroapcTBa —  BIATIHHOTO  TBapUHHHUIITBA, IO
MpUBEIO 1O CTBOPEHHS TMOCTIHHUX  IIOCEJICHB,
3aCHOBAHUX Ha 80J10CbKOMY RPAGI.

Y  cepemuni  XIV  cTomiTTs  BOJOCHKA

KOJIOHI3aIlis jocsria okoiwnb JluHoBckkoro Ilorip’s
(TOXIIHBOTO HOJ‘ILCLKO-pyCLKOF02 norpanuyus), y XV
cToiitti — midmma no Tatp, a Ha Mexi XVI-XVII
CTONIITh 3yNUHHWIACSA HAa CIIOBAllKO-MOPABCHKOMY
KOpIoHi — y padioni Kucyme ta B Tak 3BaHii
Mopascekiit  Bomommui  Ha  miBHoui  Mopasii.
V Honpm OCEJIEHHS BOJIOXIB OXOILIIOBAJIH,
Hanpukian, 3aBoro, €iecHio Ta Punepky (Zawoje,
Jelesnig, Rycerke).

Bonoceka xomonizamis B 3aximaux KapmaTtax
OyJla eTHIYHO 3MIIIaHOIO — BOJIOCHKO-PYCHKOK. SIK
0auynuMO, MPUKMETHHUK «BOJIOCHKa» B Ha3Bl Ii€l XBUII
Mirpanii He ciig po3yMiTH OyKBanbHO. X0Ya BOJOXHU
Opayd y4JacTh y Iil Mirparii 1o caMoro ii 3aBepIieHHs,
He eTHiuUHMH ¢akTop BHU3HauaB ii cmemudiky. Ha
BiIMiHY BiJl CiIbCHKOTO TOCMOJAPCTBA, TUIIOBOTO JUIS
HU3WHHUX paioOHIB, BOJIOCbKA KOJIOHI3aIlid Maya
HacaMIiepe/l MaCTyIIMA XapakTep, TOMi SK pUTbHHUYA
MIPOMYKINS Majia JIMIe TMOOiYHe, JOJATKOBE 3HAYCHHSL.
[NacTyxu-BiBYapi EKOHOMIYHO €KCIUTyaTyBald TipChKi
(HaBiTH BHCOKOTIpHI) paifoHu, Ha TOI Yac He 3aceneHi ado
 TIOKMHYTI TIONEpPEIHIMU TIOCETEHISIMA — TaM, Je
TUTIOBA putbHMYA KOJIOHI3aITis BUSIBUJIACS
Hee(peKTHBHOK. BoHM BHmacany (mpHHAWMHI CIIOYATKY)
CBOIO «B0JIOCLKY Xy0oby» («bydio wotoskie») — osers,
Ki3 — TMepeBaXHO B Jlicax, SKi TOro dYacy He
BHKOPHUCTOBYBAITUCH Y JKOJHHUI 1HITMHA TOCIIOTAPCHKHIN
croci0. Booceky KoJOHI3aMi0 MiATPUMYBaIH KOPOJIi
Yropmuan #  Tlojpmi, a  Takoxk  MICIeBi
3eMJICBJIACHUKH — OCKUTBKU TOCIIOaPIOBAaHHS BiBYapiB
TCHEPYBaJI0 J0XOOW. BoJOChKa KOJOHI3aLis dYacTo

Ha Toit wac pycekumu / pycunamu (yat. Rutheni,
Ruteni) Ha3UBaJIUCS YKpaiHIi («EHUmkmone s
yKpaiHo3HaBCTBaY, JIbBiB, 1993). — [Ipum. peo.

roJisirajia He B TOMY, IOOW 3BOJUTH HOBI TIOCEJICHHS
Ha «rojoMy Micui» (Ha Tak 3BaHOMY SUrOWYM
korzeniu), a B mepexomi iCHyIOUHX ajie 3aHENamar0unx
MICIIeBHX T'OCIIOIaPCTB Ha T. 3B. BOJIOCHKE IIPaBO.

Cneuudika  OCHOBHOIO  3aHATTA  L(BOTO
HaCeJICHHS 3yMOBHJIA 1HIIY COIIIAJIbHY CTPYKTYPY, HIXK
y HHU30BMHHHUX InoceneHHsax. Came 1€ 3Haiuuio
BIIOUTTS y BOJIOCBKOMY IIpaBi— chenudiyHoMy
IIPaBOBOMY PEXMMI BiBYapchKoi MoaHOCTi. Ha mpomy
3aKOHI OyJIM 3aCHOBaHI cela i HaBiTh (IyXe piaKo)
MicTa — Hampuknan, Ycrpuku [omimni (Ustrzyki
Dolne). 3acHOBHUK cena TUMIABCS ii T. 3B. kHsa3em (1€
BIIMTOBITHUK CIJIBCBKOTO aJMiHicTpaTopa — SOttysa),
TOAl SIK TPYHMy BOJIOCBKHMX CiJ, L0 MepeOyBamu y
BJIAaCHOCTI ~OJHOTO 3eMJIeBJIacHMKa (Tak 3BaHy
BOJIOCBKY 3eMiro — Krainu wofosku), o4oimoBaB T. 3B.
kpaunix (Krajnik), Ha 3axim Big [yHali 3BaHHI
satidoro (wajdg) abo soes000i0 sonocvkum (Wojewody
wo/foskim). Kus3p MaB mpuBinelioBaHe €KOHOMIYHE
CTAaHOBHIIIC Ta JTOCHTH ITUPOKI BIIAJHI TOBHOBa)KCHHS
IOJI0 HACEJCHHsS CBOTO Cella, HANpUKIad, BiH HaBiTh
BUPIIITYBaB MUTAHHS PO CBSIICHAKA MICIIEBOI LIECPKBH.
3000B’s13aHHS  BIIACHUKIB-«KOpHUCTYyBauiBy (wlascicieli
uzytkowych) — mepeq  BUIIMM  BJIACHUKOM  OyIH
MPUCTOCOBAHI A0 CHELM(DIKK MacTyIIOro rocnoapcTsa —
00CsAT KpIlOCHOTO TpaBa OyB OOMEKEHHUM, a OpEHIHY
IUIaTy CIUIAYYBaIM BIBYAPCHKOIO TMPOLYKIL€r0 (BiBII,
LOIKypH, BOBHA, cup). BiaMIHHOCTI CTOCOBHO cin,
3aCHOBaHUX HA HIMEILKOMY TIpaBi, 3HHKIHM HAIPUKIHII
cepeHbOBIYYS. BOJIOCHKI TIOCeeHHs Oy HEBEIMKUMU,
HOPIBHSHO PIAKO PO3KUIAHUMH, Maibke BHKIIOUHO
CUTHCHKOTO THITY.

Bostocbka KoJtoHi3allis 3aauinuia KijabKa CITimiB,
JifmoBImM g0 Hamoro uacy. Ilepm 3a Bce, mim ii
3HaYHUM  (SKIIO HE  JOMIHYIOYMM)  BIUIUBOM
PO3BUBABCS BUCOKOTIpPHUIM €THOC, CHUIBHWH JJIS BCIiX
3aximnux Kapnar. IHIIUM TpuBanuM  HaCHIiIKOM
BOJIOCBKO ~ KOJIOHI3aIii CTajl0o yTBOPECHHS 30HH
PYCHUHCHKHX TIOCENICHb Y BHUTIIAI KIHHY, IO IPOJIATae
Ha 3axil y3[0BX rojoBHoro xpe6ra Kapmar ax mo
ripcbkux MacuBiB Il’eninum ¥ Tarpu. Lleir xpeber
pO3AUIAB paliOHHW, 3acejeHi MOJSKaMH W CIIOBaKaMH,
ax no XX cromitra. Bosockka KomoHizamisg Maia
3HAYHUH BIUIMB Ha ()OPMYBAHHS JIEMKiBCHKOTO €THOCY.
Bona Takok TO3Haumiacs ~Ha  GKOHOMIYHHUX
BIIHOCHHAX Ta Mepexi mocejeHb 3aximaux Kapmar.
[Ipo mnpucythicts BonoxiB y Kapmnarax cBiguaTh
reorpadiyHi  Ha3BH  BOJOCHKOTO  IOXOJKCHHS,
Hanpukian, Marypa, Kiuopa, BOJIOCBKI TIpi3BHUINA
cepes IeMKiB (Harp., /[3b00awn) Ta 1H.

31 musIXaMu ¥ Mepe)kelo IOCeNeHb BOJOXIB Y
Cxigaux Kapnarax monaiimenme 3 XV-To CTOMITTS
HEePETHHAIOTHCS TOCEJICHHSI TaK 3BaHMX KaplaTChKUX
ruran (Bergitka Roma).

2. byKOoBMHa
Hassa «bykoBHUHaY MOXOJIUTh BIJ
CJIOB’STHCBKOTO  CJIOBa «OyK» 1 O3HAayYae 3eMJIIo,

3alliCHEHy [HUMHU JepeBamu. Y MOJIOBI IF0 Ha3BY
JABAIM KOXKHIN TepuTOpii, 3apociiii OyKOBHMHU JTicamH,
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1 ToMy B Iiil kpaiHi Oyna Oinbin sk ogHa BykoBuHa
(Feleszko, 1993, c. 92).

3emisi, PO Ky HAETHCS, CIOYaTKy HE Mana
Mex. TepmiH BykoBWHa SK Ha3Ba MICIIEBOCTI MIiX
Kapmaramu  #  cepemniMm  [lHicTpoM  mouaB
BHKOpHCTOBYBaTUCS B 1775 pomi. Criovatky ii muioma
cranoBmwia 11000 kB. kM, 3 yacoMm 1i CKOPOTHIIA 10
10441 xB. kM (Iacobesku, 1999, c. 31).

Crnepury cydacHa BykoBuna Oyna
MIPUKOPJOHHOIO 3EMIICIO0 — MicLeM, e <«3YCTPLIHCS»
JATUHCbKAa Ta Bi3aHTIMcbka LMBUTI3ALIl. Y JaBHUHY
MonaoBy Hacelsuid BUIbHI Jaku, TaK 3BaHI Kapnu
(Karpowie). lo aTuHi30BaHMX  KapiiB, abo
npapymyHiB, y VII cTomiTri fomydunaucs ciIOB’SHU 31
CXOJy, fIKI Mi3Hille OyIM acHUMUIbOBAaHI aBTOXTOHHUM
HaceJIeHHsM (TaM camo, ¢. 32). Y X Ta XI cTomiTTsx 11
TepuTOpis BXomawia 1o ckiamxy JlaBupoi (T. 3B.
KuiBcrkoi) Pyci, a miznime — y XII ta XIII cromiTrsax —
1o [anmiekoi Pyci. YpomoBx J0OBroi icTopii 11l 3emii
nepeOyBalli  IMiJ pI3HUM TMPaBIIHHAM — CIHOYaTKy
TatapcbkuM, moTiM — Peui ITlocmonmutoi, Mongou,
Typeuunnu, ABCTpO-YTOpIIMHY, KopomniscTaa
Pymynii, Pagsacbkoro Coro3y ax 10 ChOTOIHINIHIX
Pymynii Ta Ykpainu (Koseski, 2000, c. 14).

Ilonpla KOHTaKTyBana 3 TEpPEHaAMH HUHIIIHBOI
Byxounu Bix cepemuau XIV cTomiTTS — TOAI KOPOIH
Kasumup Benukwii, nigkopusumm ['amuneky Pycs,
MPOCYHYBCSI JlaJli Ha IIiBAEHb 1 BifBOIOBaB y TaTap
Takox [IIUmHCEKY 3eMJIF0, IO € TBHIYHOK YaCTHHOIO
CHOTOJHIIHLOT pyMyHCHKOI bykounm. IlIumiHchbka
3eMIIs HaleXaja MOJBChKiM KOPOHI MiBTOpa CTOJITTS,
X0yYa 3a I Yac BOHA KiJbKa pa3iB Iepexomuia ITij
BIIQJly MOJIJIAaBCBKUX Xa3sfiB abo sk ¢eogaibHe
BONOJiHHSA, abo sk BilicbkoBa 3mo06uu (Biedrzycki,
1973, c. 15 1 mami). 1371 poky HOJbCHKI MiciOHEpH-
¢dpanmmckanti 3acHyBanu B CepeTi EMUCKOIICTBO, SIKE,
onHak, Hezabapom 3aHenano (Halban, 1899, c. 453).

Hanpuxinmi XV cromitra BykoBuna nepeiina
mog  Buamy ABCTpO-YTOpHIIMHHM, IO Tpajia poib
HEUTPaIBHOTO MOCEpPeNHMKA INJ dYac POCIHCHKO-
TypenbKoi BifHH. ABCTpIiiIli HA3WBAIH IO TEPUTOPIIO
Bykosunoro (Figiel, 1984, c.204). Ilicnma okymarii
BykoBuan Ascrpiero 1775 poky Oyio 3ampoBaKEHO
BilicbKOBe IpaBiHHA. BoHO mpoicHyBano 1o 1787 poky,
ko bykoBuHa yBidIDIa g0 ['aIMUMHW SIK OKPYT TIiJ
HaMicHUAIITBOM JIbBOBa. PaiioH o4osoBaB cTapocTa, Kui
npoxuBaB y YepHiBigx. 1849 poky bykoBuna Oyna
BiZlokpemiieHa Bix [ammumanM Ta 37100ynma  cratyc
KHS3IBCTBA,  OIEpKaja  aBTOHOMIIO Ta  OKpEeMy
anMinicTpariro. Y 1861 Oyino cTBOpeHO HalliOHAJIBHUIA
YPSII Ha YOI 3 TPE3UICHTOM, KpaiHa OTprUMana BIaCHHI
rep0, nouar aistH bykoBuHCchkHi Celim, e nebaTyBau
MPEJICTABHUKM Maibke BCIX HApOTHOCTEH, SKi TyT
npokuBamd. KoXeH MaB MOMXJIMBICTh — 3aXUILNATH
IHTepecH CBO€l Halil Ta BHCTYNATH CILUIGHO Mepex
Bignem B iHTepecax kpaiHm B mitomy. OdimifiHAMEA
MoBaMH bykoBuHH TOni OynM HiMelbKa, yKpaiHChKa Ta
pymyHceka (Feleszko, 1993, c. 52).

Ha yac nmpuennanns bykoBuHu 10 ABCTpil 1€
Oyna MaloHaceneHa Tepuropis — npudbmuszHo 7500

xkuteniB Ha 10500 KB. KM; MeIIKaHIl OyJIM TIepeBaKHO
pPYMyHaAMH Ta YKpaiHISIMH, B MICTax iCHYBaIH
YUCIIeHHI €Bpeichbki Tpomamu. Ilicis BXOKEHHS
BykoBunM 10 ['anmnumHM KUIBKICTH HACEJCHHS B ITiH
MICLEBOCTI 30UIBIIYETHCS: MPUDKIDKAE OaraTo HIMIIB
(1XHE TIepeceNieHHs MiATpUMyBaja aBCTPiChbKa BiIaza),
a TaKOXX YeXH, CIIOBaKH, Yropili, BIpMEHH, POCISHU Ta
nuranu (Kolbusz, 1935, c. 6).

I'epmanizania micueBocti movanacst 1849 poky.
Sk yxe Oylo cka3aHo, HIMIN, KOTpI MpHIXad Ha
BykoBuHy, Oynu oHi€ero 3 HaliBaxmBimmx rpymn. Cepen
HUX OynM BiNCBKOBI Ta LMBUIBHI Kajapy, L0 Majo
3a0€3MeYNTH aBCTPIMCHKY TEreMOHI0 B IMX paioHaX.
Himelpki YMHOBHUKH OYOJIOBAIM BCIO a/IMIHICTPAaTHBHY,
IOPU/INYHY, CKOHOMIYHYy, TMONITHYHY Ta KYJIBTYPHY
misutbHICT. HiMIl TakoX CTAaHOBWIM OUIBIIICTE B
OKPY)KHMX OpTaHax Biaau. Y TOH dYac CIOIM TaKOX
HOYaJIM TePECesISITH HIMEIBKUX CEJISH 13 PI3HUX PETiOHiB,
y ToMmy umcii 3i 111Ba6ii, ®pankoHii, PeliHchkoi obacri,
UYexii Ta Asctpii. Himenpka KoyoHi3amis 0cOOIHUBO
oxomwia Micta. ABCTpiiicbka JiepkaBa CTBOpWIA
OpUOYIbLSIM ~ Jy)KE  CIOPUATIMBI  YMOBH:  BOHH
OTPUMYBAIH 3eMITIO, Ha SKiH OymayBaau OYIMHKH, Malld
JepeBUHY AJs1 OyIiBHMIITBA, a TaKOX 3BUIBHSIUCS Bil
nopatkiB. 1876 poky B UepHIBLsAX Oyllo CTBOpEHO
Himenpkuii yaiBepcurer (lacobescu, 1999, c. 37).

3. YageubKui okpyr y Monbuui

3.1. ®opmyBaHHsa (XI-XVII cTonitTa)

ITonsaxku npuixanu Ha bykoBuny 3 Yanenpkoro
okpyry (okreg Czadecki), o oTprmMaB CBOIO Ha3By Bij
micreuka Yamus (Cadca), po3TamoBaHoro Ha miBHOUi
Cnoayunau  (kaptal) Ha  MOJBCHKO-CIIOBAIBKO-
gecbkoMy KopnmoHi. OKpyr 3HaxXoOuThCs B OaceiHi
piuku Kicymy, sika Bmajae 10 Bary moomu3sy XKuina.

HajimiBHivHilma uacThHa IbOTO OaceiiHy —
nonuHa Yamerpka, ceno SBopunka (Jaworzynka) —
3HAXOJUTHCS BXKE B aIMIHICTpAaTUBHUX Mexax [1obi.
Ha mnowarky XI cromitrs, pazom 3i CroBauydmHOIO,
YaneyunHa THUM4YAacoBO TiepeOyBaja IIiJ] BJIAIOI0
[Mosemii. Ile Oynmo 3a 4yaciB boneciaBa XopoOporo
(Bolestawa Chrobrego) Ta Memxka Il (Mieszka Il).
[liznime Yanmenpkuii okpyr Ha 0arato CTONITh
motpanuB mmig Baaxy Yropumau (Nowak, 2000, c. 11).
[epmmM modIBCEKAM TOCENeHHAM B Yamenpkomy
okpy3i Oyna Jlparomanka (Dragoszanka), 3acHoBaHa y
XIII  cromitri. Tpoxu mi3HimEe 3’SBUIOCA Jpyre

nocenendst — IlomzaBosu  (Podzawozy). Tleprmi
nocenenni Yageuunmnn mnoxomunu i3 Cinmesii  (ze
Slaska). Komomnizamis 1ux paioHIB HOCHIHIACS

nanpukinii XIV cromitrs (Gotkiewicz, 1939, c. 29).
Ax no cepenuan XVI CTONITTS BCSI TEpHUTOPIs
3axigHux beckuaiB mo obuaBa OOKH KOpJAOHY Oyia
Manonacenenoro. Jlum y XVII cTomiTTi KiTBKiCTh
nocenens 3pocna sk y Ilemmncekiit Cinesii (Slask
Cieszynski), Tak i B JKuBempkoMy  MOBITI
(Zywiecczyzna), a Takox y Bepxwiit Opasi (na Gornej
Orawie) ta B Yageuskomy okpy3i. Jlo komoHizarii
CIpUYMHMIIACS TONITHYHA cutyamis. Lle OyB mepiox
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30-nmitHROi penmiriduHoi BikiHM: Cinesil 3arpoxxyBaiu
HIMIII Ta [IBEIChKAa HaBaja, 3 IHIIOTO OOKY,
CrnoBayurHa, $K CKIJIQJOBa YacTWHA YTOPIIWHH,
BilUyBasia CHJIBHHUH THUCK 3 OOKY TYypelbKOi Biamu i
BoAHO4Yac Oyina rmoyieM OWTBM MK NMPOTECTaHTAaMH Ta
KaTOJIMIbKOI0 mapTieto ['abcOyprie. Tomi ropu cramu
OPUPOAHUM  TPUTYIKOM UL TIOJNBCBKOTO  Ta
CJIOBAIlbKOTO HacejdeHHd. J[Bi XBWII KOJOHI3amii —
MoJIbChbka 3 TIBHOYI Ta cjoBalbka 3 MIBIHS —
«GYCTPITHCS» ONIHA 3 OJHIEI0 HA IMIBACHHIH CTOPOHH
BOOpO3aNBHOrO  xpebta beckuniB, y paiioHi
Bepxuboi Opasu ta Yanemnskoro okpyry. O6oMa uMu
3eMJISIMHU YIIPABIISUIM TTaHH, SKI rapaHTyBaimu 20-pidHe
3BUTPHEHHS BiJl OpEHAHOI TUIaTH, JaHWHU Ta
IpUMYCOBOI Tpali, TOMY TOJbCbKI JIOAU 3-TiJ
OcnBenirima, 3atopa, Homoro Tapry Ta i3 Cinesii
MacoBo IepeOpanucs Ha iHmME Oik  Kapmar
(Gotkiewicz, 1938, zom. 5, 273; Klosek, 1992, c. 29;
Willaume, 1981, c. 43; Biedrzycki, 1973, c. 35).

3.2. NepeceneHHa 3 YapeubKoro okpyry Ha bykosuHy

Ha mouatrky XVIII cromitrs Yaneuuuna Oyna
BXXe TiepeHacelieHMM KpaeMm. CruxiiiHi Jmxa 1716—
1720 pokiB CHPHYMHWIM TOJOJ Ta emiaeMii, ToIi
cTalmacsi BeJMKa Mirpamis moaei i3 Yameupkoro
okpyry Briaub uentpanphux Kapmat. Ha mnoxunyTi
TOCIOAapcTBa MPHUUNDIA HOBAa XBWISA JIIOZHOCTI 3
niBHiYHOi cTopoHn beckumis. Hampukinmi XVIII
cTouIITTS YamensKuil OkpyT 3HOBY OYB IepeHACENICHUH,
10 BUKJIMKAJIO MOTPeOy MENIKAHINB IIYKAaTH JOXiJ Y
CyCimHIX KpaiHax abo eMirpyBaTH B pi3HI YacTHHHU
Yropcekoro kopodiBcTBa. BoHu emirpyBanu depes
Cinesito, KpakiB, a Ttakox yepe3 JIbBiB g0 manekol
ramuipkoi 3emiti — bepexxan. Jlo miei  micrieBocTi
Mepeceymiucs W TOpPSHU — CUIe3bKi Ta >KUBEIbKI.
Bnacuuns maetky bepexanwu, [3abema Uapropuiichka,
MOO0IIIsIa CBOIM IMiJTAaHUM MPUXHIIBHICTE. 1le cranocs
1800 poxky (Gotkiewicz, 1948, c. 14).

Bix 1803 poky momHicTh i3 Yanmernpkoro, abo
Kicy4aHd, Takox BUpyIiH Ha BykoBuny. Croyatky
Yyasielpbki TOPSHU OCENWINCA B MIBHIYHUX paioHax
BykoBuHu. OCHOBHHMH IXHIMH CKYIMUCHHSMH CTald
cema  Kamiyanka (ChOrofgHi Ie MICBKHHA — palioH
UepniBuiB), Tepebnemtn, Crapa I'yra-Kpacha Ta
I'muboka. ['opsinu mpubyBanu cronu 6e3nocepeHbo 3
Yanernpkoro okpyry ado gepe3 OeperxkaHChbKHI Ma€eTOK
(Figiel, 1984, c. 204). VY 1820-x pokax ropsHam
CTaBaJlO Bce CKIaaHime mepedyBaTh B  IHX
MOCEJICHHSX, TOMY BOHH 3BEPHYJHCS 3 KIOMOTaHHSIM
IO BIagW TPO HAJaHHI iM HOBUX TEPCHIB IS
po3cenenHs. Ilepmmit  3amut 1821 poky  Oyno
BIIXWJICHO, ajie Bxke 1826 poky MiclieBa 3eMeNbHa
BJIa[ia IMOJaa 3BEPHEHHS PO BHIIICHHS MOJHCHKUM
KOJIOHICTAM HOBHX 3€Melb Ha MHiBAHI bBykoBuHH.
VY 1832 poni ympaeninHs MaetkiB B Conbli (HUHI
Solca pymyncbkoro moBiTy CydaBa) TaKoX ITOAIIO
MPOMO3HUII0 3 I[Or0 NPUBOAY. Ilicias TpUBaIHX
MEPETOBOPIB MK MICIIEBOIO BIIQJIOK0 Ta MOJBCHKUMH
ropssHaM# iM OyJI0 BHAUICHO IUTS KOJIOHI3AIlil BEpXHIO
yactuHy noysmHu COJIOHIS, Xodya CHodaTKy il Oyio
MPU3HAYEHO JUIS CYNETChKUX HIMIIB. Tak Oyio

3acHOBaHe 1moJbcbke ceno Hosuii Comonenmp
(pymyncekotro: Solonetul Nou), 3acenene MemkaHsamMu
I'mbokoi (Willaume, 1981, c.43). Ilepeceneni

MMOBUHHI OyIM MaTH SK MiHIMyM JBOX BOJIB, MBI
KOPOBM Ta  JIOCTaTHIO  KUIBKICTb  TOOYTOBOTO
IHCTpyMEHTapito, mo0 MoxkHa Oyio mMmoOymyBaTH
OyAMHOK 13 KOMOpOIO, BUTOTOBJCHHH 13 JepeBa,
MIOJIAPOBAHOTO COTYAHCHKHUM JIICOBUM TOCIIOZAPCTBOM.
KoxeH i3 mepecenenuiB mMaB oTpumata 30 necsiTuH
3emMiTi (SIK CraKoBe MaiHO) i OyB 3BIIbHEHHI Ha MIICTh
POKIB Bifl YCIX JepXaBHUX IOAATKIB 1 KpPIOCHUX
TArapiB, a TakoX BiJ BificbkoBoi ciryxOun. Koxna 3
30 ponun 3 ['muboko1 OoTpUMaia MpaBo BIACHOCTI Ha
30 nmecsatuH HEOOPOONIEHOT 3eMili, MO CKIaxanacs 3
Jicy Ta MacoBUI. 3eMeJbHI IUISHKH, MPU3HAYeH] AJIs
OyayBaHHS XaT, OyJIM pO3TalllOBaHi 1O OOWaBa OOKH
cTapoi BiCHKOBOI gopord, mo Bena Bixm CONBKH 10
XyMmopy. 3 MipKyBaHb Oe3lekH Mix ¢epMaMu MaB
miaTpumyBatrcs 38’130k (Gotkiewicz, 1956, ¢. 92).

[Ipuxiran ropsiH i3 [JMOOKOT CrOHYKaB IXHIX
ponuuiB 3 Tepebnewmrtu, Kanivanku ta Crapoi 'ytu-
KpacHoi noknacti HOBUX 3yCHIlb, IOOW 3HANUTH 3€MIIi,
npumaTHi Juis  3a0y7AoBH. BoOHM 3BepHymucs IO
yrpaBiiHHS MaeTkoM CoJibKa /I HaJjaHHs iM 3eMli Ha
cxmiax ropu ITnemra (Plesza) B Kapmarcbkomy xpe6Ti
mik CosonrieM Tta gonuHOO Xymopy (kapra 2).
IIpoxaHHs OTpHMano MO3UTUBHY BigNOBiAbL 1 B 1835
poii OyJ0 3aCHOBAaHO HEBENMKE, MOBHICTIO IMOJIbCHKE
cemo Ilmema (Figiel, 1984, c.205). Amanoriudo i3
CoJioHIIeM, KOXKEH KOJIOHICT oTpuMaB TyT 1o 30
JIECSTHH 3eMJIi TI0 00uIBa OOKH JIOpOTH, IO Beja Bif
Conpku 10 MOHACTHPsT XyMOPY, @ TAKOXK IECATH POKIB
3BiIBHEHHS BiI IpUMycoBoi mpawui (robocizny®)
(Gotkiewicz, 1962, c. 112).

Tpete cemo Oyno 3acHoBaHe 1842 poky B
nonuHi piyku Xymop. 1838 poky kowmicis y ckmaui
HIMEIPKUX YHHOBHHUKIB 3 KOJIOHICTaMH TpoBesia
oOctexxeHHsT MiclieBocTi. OCKUTBKM CYAETChKI HiMII
TaKoXX OyJIM 3alliKaBJIeHI B OCBOEHHI I[LOTO TEpPEHY,
noiauHy Oyno posnineHo: y i BepxHiM dYacTuHI
ocemwinocst Omu3pko 40 HIMEIBKMX POAMH, JaBIIH
MmicrieBocTi  iM'si  Byxenraitn (Buchenhain), a B
HIKHIH 3aMemkann 40 rypanbcpkux pomuH i3 Crapoi
I'ytu-KpacHoi. Boun nazBanmu wmicue Ilosna Mikymi
(Pojana Mikuli), Big Bupybku (moasHr=polany), o
Hanexana cemsanHy Mukymi (Klosek, 1922, c. 30).
Takum unHOM, Ha Toyatky 1840-X pokiB 3aBEpIIUBCS
(byHIaMEHTaNbHUH TPOLEC MOJBCHKOTO 3aceeHHs
miBeHHOT YacTuHU BykoBuHH (KapTa 2).

Uepes necsTh pOKiB MO TOMY B IIi perioHH
npuoya 3HAYHO MEHINA TPYIa MOJIbCHKUX IMMITpaHTIB
i3 3axigHoi ['anmmuman. 1855 poky MOIBCHKI MOCETICHII
ocemwmcss B ¢. Pyana (pym. Vicsani), 4acTKoBO
3acelIeHOMY YKpaiHIsMHU. BoHM mpuixaiu 3 OKOJUIb
Taproa. Toro camoro poxy mnepeceseHIli 3 OKOJHIb
KonpOymosu 3 JKemryBcekoro BoeBojacTBa (z okolic
Kolbuszowej na Rzeszowszczyznie) mpuixaim B ceno
Bynaii (Bulai), posramosane Ha miBani Big CyuaBu

® Hanuwam (ykp.). — Hpum. peo.
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(Suczawa). V 1870 pori rpyma MOJSKIB TaKoX
npuixana i3 XKemrysa B cenno Mixoseni (Mihoweni), 1110
3HAXOJUThCS Ha BiactaHi 8 kM Bixm Bymas. OmHak y
MOPIBHAHHI 3 KOJIOHI3AIlIEI0 YaJellbKUX TypalliB Ta
MOJBbCHhKOT KOJIOHIT B Kaunni, mpo siKy ckakeMo Jai,
me Oyl HEYUCIIEHHI TpynH, SKi 3HAYHOI MIpOrO
BTPATHIM O3HAKU CBOEl HAI[IOHAIBHOI 1IEHTHYHOCTI
(Figiel, 1984, c. 206).

Kaunka (Kaczyka)— moceneHHs, 3acHOBaHE
1785 poky, Koiau TaM OyJO BHUSBJICHO PpOJOBHINA
KaM’siHOT comi. 1792 poky aBCTpiMChKUI ypsi NMpHBi3
tyau 3 Boxsi (Bochni) 25 ripcekux poauH, HamaBiiu
iM 3emiro. BoHu ocenmmcs mopyd i3 9 ykpaiHCBKHUMH
(pycekumu) ponuHamu. I1i3Himie croau mpuixanu Jeski
maxtapi 3 Bemwmukn Ta Kamyma Tta pymyH:m i3
cycinapoi ['ypu Xymopy. Y 1894 pomi B Kauwmi
npoxuBaiio 509 pycuHis, 449 noinskis, 414 pyMyHiB,
127 nimuis Ta 22 xumu (Gotkiewicz, 1962, ¢. 107).

[Nonsikn Ha ByKOBMHI Hamaraimcs CTBOPIOBATH
TOJIBCBKI JIepyKaBHI IIKOJHM — BCIOJHM, Jie Ha3OMpyBasiacs
Oo0OyMOBJICHa ~ 3aKOHOJABCTBOM  KUIBKICTH  JiTel
WKITBHOTO  BiKy. Y MOJaibllioMy  IUIAHYBaloCs
CTBOPEHHSI TIPHUBATHUX TIOJBCHKUX IIKUT Ta MO3aIIKiTbHA
ocBiTHs HisuibHICTE (Figiel, 1984, c. 206).

1880 poxy HaceneHHs cin bykoBuHu Oyno
(opMaNBHO BH3HAHO TMOJNBCHKUM. Jlo 1BOTO 1M
MPUIACYBAJIOCS  cJIoBalbke rpoMaasHcTBo. OnHave
Bxke Omm3pko 1899  poky Koia  HIMEIBKHX
HaIlioHaTicTiB y UYepHIBIAX PO3MOYaIH  aKIliio,
CIPSIMOBaHY Ha IIOBEPHEHHS IIOJITKAM CJIOBAIBKOTO
rpomaasHcTBa. Paiimynn @piapix Kaitnan (Rajmund
Friedriech  Kaindl), mnpodecop  UepHiBempkoro
VHIBEPCUTETY, CTBEP/XKYBaB, IO MemkaHii [lmemri,
Hogoro Cononryst ta ITossan Mikynu Oynu cioBakamy,
MOJIOHI30BAHUMH KOCTEJIOM 1 IIKOJIOK. YHACIiIOK
nporo 1910 poky Brmajma moBepHyJa HACENCHHS IHUX
TPBOX CIJT IO CITUCKIB CJIOBAIbKO HAPOIHOCTI.

Toro x poky Oyino NMpOBENEHO OCTaHHIl Iepen
[lepmioro  CBiTOBOIO BIMHOIO TIEPENHC HACEJICHHS
BykoBuHH. Y  BiACOTKax  KINBKICTh  OKpEMHX
HamioHanmbHOCTeH cknanma 38,4% ykpaiumis, 34,4%
pymyHiB, 12% eBpeiB, 9,2% HiMmiB, 4,5% MONAKIB;
pemra 1,5% cTaHOBWIM HACENEHHS MEHIINX ETHIYHUX
rpym (Feleszko, 1993, ¢. 52).

[Nepia cBiTORa BiitHa 00yMOBHMIIA 3HAYHI 3MIHU HA
TepeHax BykoBuHH. PymyHCBKI Bilicbka YBIMILIM B i
paiiorn 8 mmcromama 1918 poky, i BOHM JWIIMIIHCS B
ckinani KopomisetBa Pymynii axx mo 1940 poky. Kpaii
YIpaTUB aBTOHOMIIO, SIKOIO KOPHCTYBAaBCS B Yacu
ABcTpo-YropmuHu. Y 3B’S13KY 31 CTBOPEHHSIM HOJIBCHKOT
nepxaBu 1918 poxy mo KpaiHM TOBEpPHYIHCS JESKi
MOJSIKK,  OCOOJMBO  IHTENITCHINs,  KBaiikoBaHi
pobiTHUKK Ta cTyneHTH. OHAK 3aJUINMIACS BEJHKI
CKYITYECHHSI CIJIbCHKOTO HACEIICHHS.

OTxke, Tpyma HACENCHHs, MO B HAyKOBIH
JmiTeparypi OTpHMana Ha3By «TOpPSHH dYalelbki» (00
MOXOMUTh 3 OKOJIUIB Yails, 3 MOJIbCHKO-CIIOBAIIBKOTO
KOpPJIOHY), eMirpyBaia Ha BykoBuHY ¢ yTBOpMIa THM
CaMUM CIIUTBHOTY HOJISIKiB ByKoBUHM.

4. XapaKTepucTMKa OCHOBHUX MY3UUYHMUX XKaHpis
6YKOBUHCbKUX rypanis

Yaneupbki ropssHU 3 BykoBUHM AiIATH BIaCHUH
MCEHHUI penepTyap Ha Chniganku, mauoauu, NicHi
(TBOpM  pemiriiHOT  TEMaTWKH),  KOJIEHOU  Ta
nacmopanvku (spiewanki, tajdany, piesni, koledy i
pastoraZki). OkpimM TOro, BOHH 30€piraroTh IIE TAKHUii
apxaiyHui JKaHp QOJBKIOPY SK HOXOPOHHULL NAAY
(lamenty pogrzebowe), sikuii, Ha IXHIO IyMKY, HE
HaJIEXKUTh JO HiCeHHOi TIpynu, 00 wne niicHO €
cHeljajJbHUN CIIOCIO «IaKaHHA CHOBAMU, OUKAHHE»
(plakania stowami, oikanie).

ByKOBHMHCBKI MOJIIKM BH3HAYAIOTh OLIBLIICTH
BHKOHYBAaHUX TICEHb SIK CMigaHKu: 11¢ JIOOOBHI ITiCHI,
Oanajau, >KapTiBIUBI, ICTOPUYHI TOLIO, TOOTO MiCHI, HE
OB’ s13aHi 3 pUTyalaMU — MiCHI TOBCSAK/CHHI.

5. BecinbHi nicHi. «TangaHu»

OcoOnmBa  Bi3uTKa (DONBKIOPY  YameIbKUX
TopsH — maiidanu. Y OykieTi 10 ayaioanboomy
«Polacy na Ukrainie, w Rumunii i Kazachstanie» i3
cepii «Muzyka Zrodety (Szewczuk-Czech, etc., 2013)
Isorp Hamir (Piotr Dahlig) mume mpo maiioanu sk
npo eecinvni cnisu (0 tajdanach jako o przyspiewach
weselnych). 3apaxyBaHHs matidan julIe 10 BECUTEHUX
MiceHb HE 3HAWIUIO MIATBEPIKCHHS B Marepiajax,
310paHMX TiJ Yac HAUX JOCTiKeHb. XOdYa IEeBHA
yacTWMHA [MX TBOpPiB  JiiicHO Oyna  Ha3BaHa
o(QOpPMIICHHSIM BECUIBHOT IEPEeMOHIl, KOHTEKCT iX
BHKOHAHHS B IijoMy OyB HaOarato muprmM. llei
crienu(iuHUM MiCeHHUH KaHp TaKOX BUKOHYBABCS Iif
gac klak — pizHux BUiB cycimachkol ,I[OHOMOFI/I4, TAKUX
SIK CISSHHA JIbOHY, KOHOIEJb, 30UpaHHS BpPOXKAIO
KyKypyA3u abo ii JyIieHHs, OpsAnaHHs Hip’s TOLIO.
Takox MOXKHA BUIUINTH maudanu, $Ki CIIBalOTh
MACTyXH Ha JIyKax IIiJ1 9ac BUTIacy Xymo0u.

Ha nymMky camMux TmOJbCRKUX OYKOBHUHIIIB,
HAMBAaXITUBIMIOIO BiAMITHOIO pPHCOI0 matidan € iX
MeJIOZIT — caMe 3a HUMH MICIICBI CITIBaKU 3apaxOBYIOTh
NeBHI HacmiBu 10 wiel rpymu. Sk kaxe 3ita Yauyma
(Zyta Chachula), cmiBauka 3 Hosoro CoioHis,
Hapo/pkeHa B 1920 pori, «[cniganku 6i0 matidan
BIOPIZHAIOMBCA MUM, WO]| CRIBAHKU — ye iHuL MeNoOil.
Y maiioanax e pisni menoodii, ane 6onu iHwi 6i0
cnisanok...». CIUILHAM IS BCIX BUOIB maioan € THUII
BIpIIIYBaHHS — II€ IBOBIPII 13 JBaHAALATHCKIAIOBHUKIB
(psimok i3 gBaHamisTH cuiab): 6+6 / 6+6. Taka cxema
Bepcudikamii (BipiryBaHHs) HasiBHA SK Y KPaKiBCHKHX i
TypalbChKUX TIPHUCIIBKAaX, TaK 1 B maudanax
YaJIelbKUX TOPSH. Y PI3HHUX perioHax BOHA IMOB’s3aHa
3 XapakTepHUMHU IS I[bOTO JKAHPY MEJOMIAMH Ta
METPOPUTMIYHUMH CTPYKTYPaMHU.

HesBaxkatoun Ha Te, 10, HAa AYMKY CIIiBaKiB,
maudany BiAPI3HAIOTHCS Bij 1HIIUX JKaHPIB CIIBAaHOTO
(ONBKIIOPY MTEBHUMH MY3WYHUMH BIACTHBOCTSIMH, BCE
X JUIAI CTHOMY3WKOJIOTa BOHH HE € OJHOPITHUM
MY3UYHAM BHAOM. HaBmaku, TyT MU Maemo rpymy

* VkpaiHChKHIi BiAMOBIIHIK — TOITOKA. — [Ipunm. peo.
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MiCeHb 13 PIBHOMAHITHUMH PUTMaMH Ta 3BYKOPSTHUMHU
mkaramMu.  OpHaK  Yajenbki  TOPSHU  3aBXIH
OB’ SI3YIOTH IIFO TPYITY MEJIOMIH 3 HAa3BOIO «MAUOAHUY.
MoxHa yKJIACTH TEBHY MY3WYHY  THIIOJIOTIIO
CKPOMHOTO Matepiaiy, 310paHOro HaMH Ha TEpeHi.

[inkoM YHIKaJIbHUMH, PEIIIKTOBUMH € MAatioaHU,
0 PO3rOPTAOTBCA y 3BYKOPSIAI 3  IMiJBUIICHAM
YeTBEPTUM — JifilicbkuMm — mabiaeM, TOOTO MaroTh
HIKATY, 5IKa B TIOJILCbKIH €THOMY3HKOJIOT1 Ha3WBA€EThCA
«rypanbcbkoro» (goralska), ockineku BoHA XapakrepHa
came IS ripchkux paifoHis Iombui:

1”4 1

Fa By [ & ]
| £an Iy O [ & ] Kl
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IIle B XI cTomiTTi iTamifChKUM TEOPETUK MY3HKU
IBino M'Apelro Ha3BaB MiJBUIIEHHS YETBEPTOrO A0S
«mactymmM kojopurom» (koloryt pasterski). ¥V mamomy
Marepiaii s [IKajla TPAIUIIEThC B ONHIA maioani, Ky
CHIBAIOTh ni0 uac eunacy Ha Jykax — ii 3Hala CIliBayka
HaiicTapmoro rmokomiHasa 3ita Yauymi 3 Hosoro
Cononug. Och TEKCT manodamu.

Miolech piszczoleczke
O jednej dziureczce
Pieknie mi piskala

Pri bidnej dziweczce

Ti bidne dziweczki
Jak te ikskiereczkKi
Ti dziwki bogate
Jak woly rogate

Miolech piszczolczysko
O dziwigciu dziurkach
Nie chciala mi piskaé
Pri bohackich dziwkach

Te came criocTepiraemo B ABOX 8eCiibHUX
matioanax, BiIOMUX Ha yKpaiHChKilf ByKoBHHI.

Haiinommpenimumii Tan matidan s Ha3BaB y
pobouomy mopsiaky «Jawornik, jawornik» — uepes
HAaNMOMIMPEHIIMHA  IHIUMIT, CHOJIYYEeHHH 13 Mi€r0
Menoniero. Lleit Tunm xapakTepusye I’ SITHMIpHUN METp
(muB. HOTATTO 1).

1.Jawornik, jawornik, bez jawornik chodnik,
:Jak sie dziwcze wydo, gdzie jo byndem chodzié.:®

2. Jak si¢ dziwczg rodzi, to sa chlopcy radzi,
:Jak sie dziwcze czepi, chodza jako $lepi.:

3. Jak si¢ dziwcze wydo, jakoby umrilo,
:Jakoby go nawet na $§wiecie nie bylo.:

® [apa JBOKpAINOK — Mepej| MOYaTKOM i B KiHIN psIKa —
TYT 1 B IHIIMX NPHKJIaJaxX O3Ha4a€e MOBTOP LOTO psijKa
IIi/1 9ac BUKOHAHHS. — [Ipum. peo.

4. Jawornik, jawornik mlody jaworniczek,
:Uze mi zarosnym do milej chodniczek.:

5. Nie zarosnym trowom, ani burianami,
:Ale mi zarosnym ludzkiemi gwarami.:

6. Gwarcie, ludzie, gwarcie, az si¢ nagwaricie,
:A se za te gwary worki pokupicie.:

7. Worki pokupicie i po jednej krowie,
:Gwarcie, ludzie, gwarcie, daj Bog uze zdrowie.:

Tatioanu, Mo IX CIOIBalOTh Ha BECUIIi — Ha
digouomy eeuopi, a TaKOXK JesKi 1HII eecinbHi
HaJekaTh JO0 OCOOJHMBOTO MEJOJUYHO-PUTMIYHOTO
TUIy Ta TOEJHYIOTbCA 3 PI3HUMH TEKCTaMH.
Halinommpenimmmu € iHuumita: «Wiuneczek mi wijg
koszule mi szyjg», «Na postrod cyganki studzienka
prybierox. 11i TBopu MarOTh MIKCOTIIACHKY IIKATY — 3
MaJIO0 CENTUMOIO Ta po3MipoM 5/8.

OkpeMyM THIIOM € TakKi TalgaHd, MO IX
BHKOHYIOTH Ha BECIJUTI ITiJ] 9aC XOIM BiJ KOCTHOIY Ta
IHIIUX BECUTbHHUX «IIEPECYBaHbY.

Ti cami TalijaHW CHiBAJIM W Ha PI3HOTO POIY
3a0aBax, i Ha caMOMy BecITi. YTiM, € i Taki TaiijiaHu,
SIKi CITIBAIOTB JIMIIIE Ha BECULT (IUB. HOT. 2):

1. Wiuneczek mi wijg, koszulke mi szyja,
:Albo mnie powieszg, albo mnie zabijg.:

2. Mamko, moja mamko, serce si¢ mi zamklo,
:Dajcie mi kluczyczek z tych waszych rynczyczek.:

3. Chodzila dziweczka do wychdd sloneczka,
:Zbierala kwiateczki kladla do wiuneczka.:

4.Chodzila dziweczka po wysokiej gorce,
:Nosila wiuneczek na jedwobnej sznurce.:

5. Jak go nosiwala, tak sobie plakala,
:Boze moj, Panie moj, czego si¢ doczkala.:

6. Daliscie mnie mamko za gory, za lasy,
:Abyk nie chodzila do kumory waszej.:

7. Dali$cie mi mamko za kiego$cie chcieli,
:Taraz se bydziecie sami z nim siedzieli.:

8. Daliscie mi mamko paskudne chlopisko,
:Woleliscie mi da¢ od bogna trupisko.:

9. Daliscie mi mamko leniwego chlopa,
:Jak poszed do lasa try dni $cinot byka.:

[Konu momnonuit ine mo mosnony: |
Na postrod cyganki studzienka prybiero,
:Uz si¢ nam nasz Gustaw do $lubu wybiera.:

Tatku, tatku moj, pore kuni mocie,
:Jak si¢ byndyn zyni¢ kierego mi docie.:
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Czy tego siwego, czy tego czornego,
: Jak pdjde do mojej siadne se na niego.:

[Konm Momnosia 30upaeThes 10 nutooy: |
Mamko, moja mamko zaple¢ mnie drobucko,

:Bo ja was odejd¢ w niedziele raniucko.:

Mamka zaplatala, zalo$nie plakala,

:Dziwcze, moje drogie, cinzkoch ci¢ chowala.:

Wybie' Ze, si¢ wybie'z, syc¢ko z siebie zabierz
:Niechoj ten klineczek, co wisiol wiuneczek.:

Mamko, moja mamko, zdrowi zostowojcie,
:Jak mi tam zle byndzie o mnie pamyntojcie.:

Jagoda, jagoda, czerwona jagoda,

:Nie dajcie mn'e mamko, bo jech eszcze mloda.:

[CriBaroTh, KOJIM IPUOYIIN 3 KOCTENY: |
Puscieze nas, puscie, bo glowy w kapuscie,
:Jak nas nie puscicie, to nas premrozicie.:

2.Puscieze, nas puscie, trojaka rodzina,
:z daleka jademy strasznie num jest zima.;

3. Zascielojcie progi, wiunami, chwastami,
:Wiezemy niewaste z wielkiemi darami.:

[Ha 3axiH4eHHS BeCiLIs: |
Wesele, wesele, po weselu smutek,

:UzZ si¢ nam ozenil nasz Gustaw kohutek.:

Gustaw nasz, Gustaw nasz, na co si si¢ zenil
:eszcze ci pasowol z gumbiczkami remi:

Z gumbiczkami remi chusteczka czerwona,
:Gustaw nasz, Gustaw nasz, po co si je zona.:

Ogolil brodzisko, priprawil szablisko,
Chwala Panu Bogu, Zze uz mum babisko.

Marysiu, Marysiu uze ci je darmo,
Uz ci zakladaja na glowiczke jarmo.

Na glowiczke jarmo, na rynczyczki pynto,
Nie byndziesz wiedziala, kiedy jakie $wyinto.

Marysiu, Marysiu, byndziesz ty panowac,

Jak ci¢ byndzie Gustaw po plecach buchtowac.

Marysiu, Marysiu, ty$ ji moja ...

Z gory ja, z gory ja, na dolince kun moj,
Nie idz do dziweczki, pyrwszy se ja namow.

Jo z goéry pojade, hamowac nie byndyn,

Do dziweczki p6jd¢ namoéwiac nie byndyn.
Nie mum nic, nie mum nic, woda mi zabrala,
I te koszulinke, co mila dala.

Szumiala leszczyna, jak si¢ rozwijala,
Plakala dziweczka, jak si¢ wydowala.

Szumiala leszczyna, eszcze szumie¢ byndzie,
Plakala dziweczka, eszcze plakac byndzie.

Szuhajo leszczyna, jak jech po niej jechol,
Plakala dziweczka, jak jech ja zaniechol.

Szuhaju, szuhaju, z czornymi oczyma,
Bylabym za tego ... pryskoczyla.

Dunaj, jako Dunaj, ale czarny more,

Wista, koniu wista, nie preskakuj dyszla,
Jo za nig nie chodzil, ona sama pryszla.

[TeBHi pooIeMHu CTBOPIOE JIOKAJTbHA
TEPMIHOJIOTiSI, KONMW WIEeTbCcAd Tpo KIach]ikalliro
maiioan sIK nicens 9N K BPUCHIGOK.

IHoni maiidanu TPaKTYIOThCA SK TICHI, IO
MaroTh Barome oOpsAIOBe HaBaHTaXeHHs. Hampukiarn,
min vac odvenuH (0Czepiny) HapedyeHoi (BASTaHHS
Yenms 3aMiKHBOI JKIHKH) BHUKOHYIOTHCS KOHKpPETHI
maudanu, TPU3HAYEHI caMmMe JI0 I[bOr0 MOMEHTY
BECUIIIS — CTPOPH CEePHO3HOr0 3MICTY CIIBArOThCS B
00psSITIOBOMY XapaKTepi.

3a iIHIUX 00CTaBWH mati0aHu — 1 OKPEMUN BUJT
IPUCIIBOK, KOJH MOPSAIOK CTPO(d BUTFHO BU3HAYAIOThH
cami BUKOHABIIi: COJIICT, SIKHH pPO3MOYHMHAE CHiB, abo
rpyma criBakiB. I1ij yac cimiBy KoXKeH 31 CITiBaKiB MOXe
JOJaTH IIe OJWH BIPII, TOX 3arajJbHUN BUIJIS
maudany € Mopaszy HIINM.

Ha okpemi ctpodu maiidan MoXXHa HATPAITUTH
Janeko 3a mexxamu bykoBuHu. Y Mapiana ToTkeBHua
olHAa 31 cTpo( TakWX CHIBIB MOYMHAETHCS CIOBAMH
«Szumiata leszczyna, kiej si¢ rozwijata»; BIH HaTpanuB
Ha Hei y cem Ckamite (Skalit¢) y CrnoBauunni Ha
miBHIY Bix Yasmi, 3BiIKM TOXOJSATh HUHIIIHI TOPSHU
ByxoBunu. IlicHsA, Mo O3By4Yy€e IIeH TEKCT, TaKOK
BiIOMa y TIBIACHHOMNONBCHKMX TOceneHHsX [Topemba
Benuka (Poreba Wielka), Topui (Gorce), Pa6a Bwkna
(Raba Wyzna) ta B Uepnixosi (Czernichow) mo6imzy
Kpakosa (Gotkiewicz, Drozdek, 1948)°. Tekcru iHumix
ctpod i€l >k OyKOBHHCBKOI mauidanu BigoMi Ha
Migramn (Podhale) (Sadownik, 1957, Ne 938, 1028,
1081, 1150). Tlepua crpoda mauioanu «Na posrod
cyganki» mae TeKCcT, aHaNOTiYHUI OxHiA 31 cTpod
micwi, Bizomoi y Bepxniit Cinesii (na Gérnym Slasku)
(Roger, 1991, ¢ 127, Ne240), a TakoX mauoanu
«Szuchajowa mamay (Tam camo, c. 226, Ne 455).

OpHotunHa BepcHikalliss (THI BipUIyBaHHSN)
maioan CUPUYMHHUIA Te, MO0 KUTBKICTh CIOBECHUX

6 IMopiBH. Tex 31 3pa3koM, MmO HOro HABOAUTH

O. Komsbepr (Kolberg, 1976, c.333): obroeoprorouu
oOpsimu B bepexxanax, BiH HaBOAWTH AHAIOTIYHUN
MCEHHUH TEKCT, ajie 3 1HIIOI0 MEIOIIE0.
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TEKCTIB CTajla HENpPONOPIIAHO BEIHKOI BiJHOCHO
KiMbKOCTI 0a3oBux Menoxii. Ilig dYac moan0BOro
JOCTIKEHHsI 0YyJ10 3armucaHo 24 gecinbHi maiidanu, sKi
MTOETHYIOTHCS 3 YOTHPMA MEJIOISIMH.

Taiinana «Miafech piszczaleczke», cniBana
MacTyXaMH, Ma€ 1HIMUH THUI MeJoJii, ToOyIoBaHUi Ha
TypalIbChKIN IIKaJIi.

Kpim Toro, Ha Beci/Uli CNiBarOTh 1HINI OOPSAAOBL
IMCHI, SKi He HA3HBAIOTh mavodaramu, 00 iX MeJIoAll He
HajexaTth Jo 1€l rpymu. Ilpukmagom Moxke OyTH
Bigoma B uimi IMomemi micus «Oj siadaj, siadaj
kochanie moje» — BOHa HalEXUTh JO TaK 3BaHUX
«piesni  siadanych»  («miCeHb  CimaHUX», 34
BHU3HAUCHHSIM AHHU UeKaHOBCHKOI), [0 BUKOHYIOTHCS
mig  4Yac  Mepei3ay  MoJoJoi 0 MOJOJOTO.
VY TpakTyBaHHI OYKOBWHIIIB BOHa € CaM¢ 6eCilbHOI0
nicuero, a HE MAaNOaHoI0.

6. MoxoBanbHi 3BMUai Ta NicHi

3 BETUKOI0 OXOTOI Ha 3a3HaueHid TepUTopii
BUKOHYIOTh PEJIirifiHi MicHI — fK y IIepKBi, Tak 1 Ha
noxoponi Tix 9ac Tak 3BaHuX Pustych nocy («nycmux
Houell»), 1e HeMae CIelialbHOl TPYNU CIiBaKiB, aje
CHiBalOTh yci xuTem cena. Ha moxopoHi >kiHka 3
OIM3BKOL poIouHU IIOMEPIIOTO BHKOHYE
MEJIOpEUnTaTUBHI  20tocinna  (lamenty),  skuMu
MPOLIAIOTECSA 3 ToMepiuM. Ha mportuBary pymyHawm,
moyiskk 3 bykoBMHM He MaioTh IpodeciitHux
IJTaKaTbHUIb, SKAM TpeOa TUIATUTH 3a TOJIOCIHHA (Ha
JaHWI MOMEHT I[IHOO 32 TaKH{ IIay y PyMYHCHKOMY
cei mobym3y Ilienri € ofjHa KypKa 3a TOXOPOH).

Jlo HaiikaBimmx (QOJEKIOPUCTHYHUX SIBHII,
OB’ sI3aHMX 13 TIOXOPOHOM, HAJICKATh i2pU npu mepui,
B siki GaBuurcs i ac lubku abo wiunoro GmiHHs mpu
MTOMEPIIOMY, SIK, HAIIPHUKIIAJ, 3a0aBa «KPUHHIISD).

— Ilo Tu poOum?

— IMapmaro 10 KpUHUII.

— Ha ckinbku MeTpiB?

— Ha m’s1b.

I mapy6ox cTinbpku pasiB minyBaB aiBuuny (Krasowska,
2002, c. 8).

Omke (I 1e MIATBEPIKYIOTh EKCIICIHINIHHI
MaTepiaiu), paHille NpH MNOKIMHUKY Tpaid B Pi3HI
ITpH, a Terep YOJOBIKH IPAFOTh JIMIIE B KAPTH.

Irpy Ta «CHeKTakiIi», MO CYIPOBOIKYBAIU
MOXOPOHHY Tpajulilo, Ayke apxaiuni. Bonum Oymu
Biomi He Jsmme Ha bykoBuHi. Tak camo mijg uac
«pustych nocy» HaBKOIIO TPyHH MOJIOb Tpaiia, CIiBaia
it Tanmroana y lIBerii, Hopserii, JInTei Ta Jlarsii’.

7. KonapyBaHHA

Huni B monbcbkux cenax BykoBHHHM aKkTHBHO
MOOYTYIOTh  KOAOHUUBKI  36udai  Ta KOAAOHUIL
penepmyap. Benuka  KUTBKICTh — KOJSAOK,  sIKi

" Irpu npu Mepui mobyTyBanu i B ykpaiuuis Kapmar Ta
cymibkuux 3emenb (Poman I'ysiit. IToxoponHi 3BHuai Ta
oOpsiau. Emmuocene3 ma emuiuna icmopis HAceleHHs
yrpaincokux Kapnam. T. 2, ¢. 574). — IIpum. peo.

(yHKIIOHYIOTh Ha ByKOBHHI 7O IBOTO 4Yacy, MOXe
OyTH TOB’s3aHa 3 TUM, [0 CIIB KOJSJIOK y IHUX
palioHax MoxHa OyJ0 po3MoYaTH BXKe Micis 300py
Bpoxaro — «po zniwachy (sic!). Le# dakr miarBepaus
He OJWH iH(pOpMaTop, aje, He3BaKalOYM Ha Iie, Horo
MoTpiOHO OyJe TMepeBipUTH A dYac MOJAIBIINX
HOJIBLOBUX JOCIIIKEHbD.

Y KOXXHOMY 3 OOCTEXEHUX Ci1 ICHYIOTb pi3HI
IpyNU KOJNAJHUKIB BIANOBIIHO O iX BIKOBOTO MOILTY.
[lepma rpymna KOJSTHHUKIB IOYHHAE XOJUTH BpPAHII
HaniepefoaHi Pi3nBa, KomM MaJjeHbKi  XJIOMYUKHU-
MOJa3HUKH OOXOAATh XaTH i3 3€JICHOI SUTHHOBOIO
rimkoro,  BiTatoum  rocmomapis  (chodza  po
polazniczkach), 3a mo oTpuMyrOTh OGPYKTH 4K
ykepku. OHaK I8 TPyTIa He CITiBa€ KOJSIOK.

Hactymua tpyma KONAOHHKIB — I «MOJOJE
oparctBo» (bractwo m/ode), ske ckmamaerbcs 3
Mosioni.  Bonm  BimBimyroTh  ocemi,  Oyayuu
niepeOpannmu Ha Ko3y, Beamens, XKuna 1 XKunisky,
CHiBalOTh  KoasA0u ¥  nacmopanku  (pastorafki),
MPOTOJIONIYIOTE ~ NOO@XaHHSA  MEIIKaHIsAM  Ta
OTPUMYIOTB 3a 11 TPOLLIi.

Cztery lata zawsze pasal w tej tu doloinie,

Jak od wiekdw nie slyszano o tej nowinie,

: By dymeczka panieneczka miala porodzic,

By panienstwo z macierzenstwem mialo si¢ zgodzic.:

A tu wczoraj kompanija tak se méwila,

Ze panna w zlobie na sianku syna zrodzila,

: Potwierdzajac t¢ nowing i aniolowie
Wyspiewuja dzi$ gloria wdzieczni poslowie:

IlonoBuny cymm bractwo milode mnpusHadaio
JUIS LIEPKBHY, a iHIIYy MOJOBHMHY — Ha 3abaBu B Domu
Polskim. Tpamurmis  «mnepeOupadus»  (PSIKEHHS,
MacKyBaHHS) 1 HUHI *%wuBa B [lnemr, Toxi sk y Hopim
Comonri ta B llosHa Mikyni Tpynu psSmKEHHUX
KOJISITHUKIB XOMSATH TUTBKH MO0 PyMYHCBKUX OCEIISIX.

Bpamuuxu (Bratkowie) abo «cmape bpamcmeoy
(bractwo stare) — me rpyma 3 MSTH-IIECTH IOPOCITUX
YOJIOBIKIB, SIKI CIBAIOTh KOCMENbHI KOMAOKU Ta
nacmopanxi. BoHU BIIBITYIOTh OYIMHKH 1 B MEPIIHH, 1 B
npyruii nenb Pizasa. Y Hoeim ComnoHIl icHye Kinbka
KOJSITHULIBKHX TPYN Y IEHTPaNbHIA YaCTHHH cella — Ha
Maiinani (ue dYacTHHA, HACeNieHA YKpalHIIMH) i Ha
[Tnemnri. bpatauku He MEpPeBAATAIOTHCS, & 00XOISITH OCelTi
y CBSITKOBOMY BOpaHHI, MOBIZOMJISFOUM TIPO CBiil TIPHIXiJ
J3BOHUKOM. BOHM 30MparoTh Tpommi Ui HEpKBH 1 IpU
TOMY YKJIQIAIOTh CICHiaTbHAN CIHACOK MEIIKAHIIIB, JIe
3a3HAYCHO, CKUIHKH TPOIICH KOJSTHAKAM BiJJIaB KOXEH
OymuHOK. [Ti3HimTe 1ei CIICOK BUBIIIYIOTH Y KOCTEII.

[ammM  BimomrM Ha bByKOBHHI pi3HOBHIOM
KoJIsAyBaHHs € «chodzenie po siociu» — BimBimyBaHHSs
nBopiB miteMu B Hommit Pik. BoHm mporomomryroTth
HOBOpIYHE  NPHUBITAHHSI,  MOCUMAIOYH  JONIBKY
NIIEHUICIO TA BIBCOM, NP TOMY CIiBalOTh HOBOPIYHY
kosiiky «Nowy Rok biezyy, a takox iHII KOJISIKH.
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Nowy Rok biezy, w jaselkach lezy, ach kto, kto?

: dzieciatko male dajcie mu chwale na ziemi.: (Taniec jelinia:)
Kto mi zasieje dom potowiczku,
Lezy dziecigtko jako jagniatko, a gdzie, gdzie? Jelenia, jelenia z kory jezczmienia
W Betlejem miescie, tam si¢ pospieszcie, Kto mi zawlecze (Krasowska, 2002, c. 76)
znajdziecie.:
3aBepuIyloun BUKJIAJ, IIEe pa3 3ayBaKUMO, IIO0

Jak go poznamy, gdy go nie znamy, Jezusa? mpeAcTaBieHa  poboTta €  JHIIe  YacTHHOIO
: Biednie owity, nie w aksamity, ubogi.: Mai0yTHHOTO, OLTBII MACIITAOHOTO TOCTIKECHHS, IO

Mae OyTH TMPOJIOBKEHO SK Y HAIpsAMi SKCIeIUIIHHIX
Pojdzcie tam do nich do tejze stajni, a proscie, PO3BIJIOK, TaK 1 y HampsMi TEOPETUYHOIO BHBUCHHS
: Niech w rekach waszych, a w ustach waszych Bog  orpumannx pesynbraTiB. LlikaBuM acmexkToM poOoTH
rosnie.: CTaHE TAaKOXX HAyKOBE TIIOPIBHSHHA 3pa3KiB 3

oITy0JIIKOBaHUMH MaTepialaMH, SKi BUeHI 3a(ikcyBaIu
P6jdz mila mlodiez, Jezus si¢ rodzi w stajence, Bil Cy4YacHHMX HAIaJKiB aBTOXTOHHHMX MELIKAHIIIB
: Dary przynosi, raczki podnosi dziecigce: YanernpKoro Kparo.

Pojdzcie panienki do tej stajenki, pieknijcie,
: Wam oblubieniec da rajski wieniec, dziekujcie.:
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Folklore of Chadetsky Highlanders from Bukovyna

The article is the first part of a work conceived by the author, dedicated to the folk musical traditions of the
ethnic group of Poles who migrated from the western Beskyds more than 200 years ago (namely, from the vicinity of
the city of Chadca, located on the Kisuca River, northern Slovakia) to the Romanian part of the Carpathians, called
Bukovyna. The name of this ethnic group in Poland is gorali czadecki = Chadian gurals. Their descendants still live in
several settlements of the Carpathian Bukovyna: the villages of Plesha, Solonetul Nou and Poiana Mikuli, located in the
basin of the Humora River in the Suceava region of Romania.

The traditional culture of the Chadian highlanders, in particular their musical folklore, is still insufficiently
studied by scientists. The material on which the ethnomusical part of the article is based was mainly collected by the
author in the course of his own expeditionary research in these territories in the 2000s.

A significant part of the article is a summary of the history of the origin and migrations of this group, as well as
ethnographic information about it. After all, complex and varied historical events (mainly the so-called «Volosh
colonizationy», which began in the XII century: the resettlement of the Romanian-speaking population to the Carpathian
region from the Northern Balkans, historical Transylvania and Moldova), as well as natural landscape living
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conditions — cattle breeding in high-mountain pastures) identified some of the features of their traditional musical
culture.

The second section of the publication is a general overview of the main vocal genres of the Chadetsky gurals
living in Bukovyna. A specific marker of the local singing repertoire is taidans (local name) — ritual (mostly wedding)
or non-ritual (shepherd's) songs / choruses with verses 6 + 6 in a two-line stanza. Their texts are predominantly mono-
strophic, following in each performance in no particular order. The article examines the problematic aspects of the
genre interpretation of these works: these are full-fledged songs or choruses, where words are more important.

Memorial songs (of a religious nature) and lamentation over the departed still occupy an important place in
traditional life. The memories of older respondents keep archaic games held at night near the dead.

Christmas carols of various types, performed by different age groups of carol singers, are still an actively
widespread genre: children, youth — the «young brotherhood» (with mummers), older men - the «old brotherhood».
Also known is the children's ritual of sowing grain in houses on New Year's morning.

Information about song genres is presented in the context of their functioning in everyday life and rituals

Key words: Carpathians, Beskydy, Bukovyna, Poles in Ukraine, Chadetsky highlanders (gurals), history of
Poland, folk culture of immigrants, «Spivanky», «Taidans», games at the dead man's, carols, wedding songs, funeral
laments
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DobKIOP YaJeUKUX ropueB U3 bykoBUHbI

CraTbst sBiISeTCS MEPBOM YaCThIO 3aqyMaHHON aBTOPOM paboThI, MOCBSIIEHHONH HapOAHO-MY3BIKaJIbHBIM
TPaIMLUSIM STHUYECKOH IPYIITB MOJIAKOB, 6oee 200 yieT Ha3ax NepecenBIINXCS U3 3arnaaHbx beckunos (a IMEHHO —
U3 OKpecTHOCTel Bokpyr roposa Yamma (Cadca), pacnonosxkensoro Ha peke Kucyma (Kysuca), ceepras Croakus) B
pyMmbiHCKyto 4YacTh Kapmar, HassiBaemyio BykoBuHO#. Ha3panume 5To#t stHmueckoir rpymmsl B Ilombme — gorali
czadecki = rypanmu yanenkue (B YKpamHCKOM IIEPEBOJAC OHHM Ha3BaHBI YaJCLKMMH TOpSHAMH WM Topuamu). Mx
MMOTOMKH TIO-TIPeKHEMY JKHUBYT B OHHOM m3 MecTHocTedt Kapmatckoit BykoBunsl: cemax Ilmema (Plesza), Hossrit
Comogrer (Solonetul Nou) u [Tostna Muxymu (Pojana Mikuli), pacionoskeHHBIX B Oacceline pekn Xymopa B CydaBCKOM
ye3ne Pymbiauu.

TpaauuuoHHast KyJnbTypa 4YaJelKUX TOpLEB M, B YacTHOCTH, MX MY3bIKAIBHBIH (OJIBKIOp /10 CUX MOp
HEI0CTaTOYHO MCCIIEOBaHbI yUeHbIMH. Matepuai, Ha KOTOPOM 0a3upyeTcsi STHOMY3bIKaJlIbHas 4aCTh CTAaThH, INTABHBIM
00pa3oM CoOpaH aBTOPOM B X0J1€ COOCTBEHHBIX IKCIICTUIIMOHHBIX MOE3/I0K B 3TH MecTHOCTH B 2000-X romax.

Becomyto 4acTh CTaThM COCTaBIISIET KpaTKas MCTOpPHYECKasl CBOAKA 00 MCTOPHH NepeceIeHHi 3TON TPyMIbl U
sTHOTrpaduyeckas uHpopMalus o Hell. Beap ciioxkHbIe M pa3HOOOpa3HbIE HCTOPUYECKHE COOBITHS (TIIaBHBIM 00pa3oM
TaK Ha3bIBaeMas «BOJIOLICKAs KOJOHM3auus», Hauatas B XII Beke: mepeceneHue B pernoH Kapnar pyMbIHOS3BIYHOTO
Hacenenus 3 CeBepHbix bankan, ucropmdecknx TpaHcwibBaHMM ¥ MONIOBBI), a TaKKe NMPHPOAHO-ITAHAMIAPTHEIE
YCIIOBUSI TPOXKMBAaHHUS M XO3SMCTBOBAaHMS YaJCUKHX TOPSH C JOMHHHPOBAaHHWEM CKOTOBOJCTBAa OTIOHHOTO THIIA)
00yCIIOBHIIM HEKOTOPBIE OCOOEHHOCTH MX TPAJANUIIMOHHON MY3BIKAIbHON KYJIBTYPBI.

Bropoii pazmen myOnMKanMM HpenCcTaBiIseT co00i OOmMi 0030p OCHOBHBIX BOKAJIBHBIX >KaHPOB YaJCLKHX
rypayio, oouratomux Ha bykosune. CTHIIEBBIM MapKepOM JIOKAJIBHOT'O EBYECKOTO pETepTyapa SBISIOTCS maidaHbl —
00psiIoBBIE (MPEUMYIIIECTBEHHO CBaaeOHbIE) MO0 HEOOPSIOBbIE (MACTYLIECKHE) MECHHU / MPUIIEBKH CO CTHXOM 6+6 B
JBYXCTpOYHOH cTpode. VX TeKCThl, MPEeHMYIIECTBEHHO OXHOCTPO(HbIC, HAHU3BIBAIOTCS B Ka)XKJOM HCIIOJHEHHH B
MIPOU3BOJIFHOM TOpsiike. B craThe obcykmaroTcs mpoOIeMHbIE MOMEHTHI KaHPOBOI TPaKTOBKM 3THX MPOHU3BEACHUIH:
SIBIISIFOTCS] JIM OHM MECHSIMU MJTH TIPUIIEBKaMH.

BaxxHOe MecTO B TPaAUIMOHHOM OBITY 10 CHX MOpP 3aHUMAIOT TOXOPOHHBIE MECHU (PETMTHO3HOTO XapakTepa) U
IUTaYU-NPUIUTAHUS HaJl MOKOWHUKOM. B BOCIOMUHAHUSAX COXPAHSAIOTCS apXauueCcKUe Urphl IPU NOKOHHHUKE.

AXTHBHO OBITYIOIINM XaHPOM OCTAIOTCSI POKIECTBEHCKHE KOJISA/bI PA3HBIX BUJIOB, HCIOJHSEMbIE Pa3IMuYHBIMU
BO3PACTHBIMH TPYIIIAMH KOJISIYIOMINX: JIETBMH, «MOJIOJIBIM OpaTcTBOMY» (C PsDKEHBEM), «cTapbiM OparcTBom». Takke
W3BECTEH JICTCKUH OOpSA PUTYAIbHOTO CESTHUS 3€pHA B JIOMaxX HOBOTOJJHUM YTPOM.

CaezieHHs O TIECEHHBIX )KaHpPaXx MPeJICTaBIeHbl B KOHTEKCTE MX (PyHKIMOHUPOBAHMS B OBITY M pUTYyalax.

Knrouegvie cnosa: Kapnatel, becknunpl, bykoBuHa, nosisku B YKpaunHe, YajielKue Toplpbl (Iypaiu), UCTOpUS
[Nonpmmm, HapogHAS KYJIBTypa MEPECENeHIIeB, «CIUBAHKNY, «TalJaHbD», UTPHI BO3JIE MOKOWHUKA, KOJS/ABI, CBAJAcOHBIE
[IECHH, TIOXOPOHHBIE TITaYH.
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